BOSCH

6721875791 (2024/01) LV

Eksploatavimo instrukcija

GC9800i W

GC9800i W-20 | GC9800i W-30

3




Turinys
Turinys
1  Simboliy paaiskinimas ir saugos nuorodos .......... ..... 3
1.1 Simboliy paaiskinimas...................... ..... 3
1.2 Bendrieji saugos nurodymai ............c..oe. L. 3
2 Duomenysapie gaminj ......cccveveeeiiecanranaes caaan 4
2.1 Atitikties deklaracija. ................. ... L.l 4
2.2 Energijos duomenyrodmenys. ............... ..... 4
2.3 Karsto vandens funkcijos (karstas vanduo namy
FeikMEMS) .o e 4
2.4 Dujy Ciaupo atsukimas/uzsukimas ............ ..... 4
3 Valdymas.......ooviiiiiiiiiiiniernraiesesnsnces caons 4
3.1 Jrenginiojjungimas /iSjungimas .............. ..... 5
3.2 Valdymo pultoapzvalga..................... ..... 5
3.3 Simboliaiekrane ........ ... el 5
3.4 Sildymo sistemos vandens slégio rodmenys .... ..... 6
3.5 Tiekiamo srauto temperatros nustatymas ..... ..... 6
3.6 MeniuKarstasvanduo ...................... ..... 6
3.7  Meniuvaldymas ..............ooiiiiiiiiis ol 7
3.8 Pagrindinismeniu ............... ... ... oLl 7
3.9 Meniu apZvalga (galutinis naudotojas) ......... ..... 8
3.9.1 Sistemosapzvalgosmeniu .................. ... 8
3.9.2  Sildymomenit ... .uue e 8
3.9.3 KarStovandensmeniu...................... ... 9
3.9.4 Buvimonamuosemeniu. ..........evviieeann cuannn 9
3.9.5 Atostogymeniu .........o. i 9
3.9.6 Energijosmeniu..........oovviiiiiiiiiain ans 10
3.9.7 Bendryjy nustatymymeniu.................. .... 10
4 Terminédezinfekcija........coovveeiiiiniiinens et 10
5 Patarimai, kaip taupytienergija................o00 oLl 11
[ I 1114 N 11
6.1 Atkurtitriktis. ........ . 11
7 TechninéprieZilira......coovvveeneeneeneeeneeneee cons 11
8 Aplinkosaugair utilizavimas.................co00es ool 12
9 Duomeny apsaugos pranes$imas .........cccceeeeeee aoes 12
10 Terminai......ccoviieineiinenneenneeneenneencene aann 12
11 Atvirojo kodo programinéjranga...............cc00. ..., 14
11.1  List of used Open Source Components ........ .... 14
11.2  Used Commercial Source Components ........ .... 14
11.2.1 This product contains software developed and
licensed by SEGGER Software GmbH.......... .... 14
11.3  Appendix-LicenseText..................... .... 14
11.3.1 BSD (Three Clause License) ................. .... 14
11.3.2 MCD-ST Liberty Software License Agreement v2 .14

BOSCH

C9800i W - 6721875791 (2024/01)



BOSCH

1 Simboliy paaiskinimas ir saugos nuorodos

1.1  Simboliy paaiskinimas

|spéjamosios nuorodos

Jspéjamosiose nuorodose esantys jspéjamieji Zodziai nusako pasekmiy
pobudj ir sunkuma, jei nebus imamasi apsaugos nuo pavojaus
priemoniy.

Siame dokumente gali biti vartojami Zemiau pateikti jspéjamieji zodziai,
kuriy reikSmé yra apibrézta:

PAVOJUS reiskia, kad nesilaikant nurodymy bus sunkiai ar net mirtinai
suzaloti asmenys.

A ISPEJIMAS

ISPEJIMAS reiskia, kad galimi sunkiis ar net mirtini asmeny suzalojimai.

/I\ PERSPEJIMAS
PERSPEJIMAS reiskia, kad galimi vidutiniai asmeny suzalojimai.

PRANESIMAS
PRANESIMAS reiskia, kad galima materialiné Zala.

Svarbi informacija

]

Svarbi informacija, kai nekeliamas pavojus Zmonéms ir materialiajam
turtui, Zymima pavaizduotu informacijos simboliu.

1.2  Bendrieji saugos nurodymai

A\ Nuorodos tikslinei grupei

Si naudojimo instrukcija skirta $ildymo sistemos operatoriui.

Batina laikytis visy nurodymy. Nesilaikant nurodymy galima patirti

materialiniy nuostoliy ir gali bati suzaloti Zmonés, jskaitant pavojingus

gyvybei suzeidimus.

» Prie$ naudodami perskaitykite ir iSsaugokite naudojimo instrukcijas
(Silumos generatorius, Sildymo valdiklioir t. t.).

» Laikykités saugos nurodymy ir jspéjimy.

» Silumos generatoriy eksploatuokite tik su uzdarytu korpusu.

A\ Naudojimas pagal paskirtj

Gaminj leidZiama naudoti tik Sildymo sistemos vandeniui Sildyti ir
kar§tam vandeniui uzdarose karsto vandens Sildymo sistemose ruosti.
Bet koks kitokio pobtidZzio naudojimas laikomas naudojimu ne pagal
paskirtj. Dél Sios prieZasties atsiradusiems defektams garantiniai
jsipareigojimai netaikomi.

/A Naudojimas pagal paskirtj

Gaminj leidZiama naudoti tik Sildymo sistemos vandeniui Sildyti ir
kar$tam vandeniui ruosti.

Bet koks kitokio pobtidZio naudojimas laikomas naudojimu ne pagal
paskirtj. Dél Sios priezasties atsiradusiems defektams garantiniai
jsipareigojimai netaikomi.

/A Pajutus dujy kvapa

Esant dujy nuotékiui, iSkyla sprogimo pavojus. Jei pajutote dujy kvapa,
laikykités Siy elgesio taisykliy.

Simboliy paai$kinimas ir saugos nuorodos

» Venkite liepsnos ir kibirk§ciy susidarymo:

- Nerkykite, nenaudokite Ziebtuvélio ir degtuky.

- Nejunkite elektros jungiklio, netraukite kistuko.

- Neskambinkite telefonu ir nespauskite dury skambucio.
Pagrindine sklende arba dujy skaitikliu nutraukite dujy tiekima.
Atidarykite langus ir duris.

Jspékite visus gyventojus ir iSeikite i$ pastato.

Neleiskite j pastatg patekti kitiems asmenims.

18€je i$ pastato, i$ kitos vietos paskambinkite ugniagesiams ir dujy
tiekimo jmonei.

vvyVvyyvwvyy

A\ Pavojus gyvybei dél apsinuodijimo iSmetamosiomis dujomis
ISeinant iSmetamosioms dujoms, iSkyla pavojus gyvybei.

» Nemodifikuokite iSmetamujy dujy sistemos daliy.

Jei yra paZeistas arba nesandarus iSmetamyjy dujy kanalas arba
jauciamas iSmetamyjy dujy kvapas, laikykités Siy elgesio taisykliy.
» [Sjunkite Silumos generatoriy.

» Atidarykite langus ir duris.

» |spékite visus gyventojus ir iSkart iSeikite i$ pastato.

» Neleiskite j pastatg patekti kitiems asmenims.

» Informuokite Sildymo sistemy techninés prieZiiros jmone.

» Kreipkités j specialistus, kad pasalinty trikumus.

A\ Pavojus gyvybei dél iSeinan¢io anglies monoksido
Anglies monoksidas (CO) yra nuodingos dujos, kurios taip pat susidaro
degant iSkastiniam kurui, pvz., skystajam kurui, dujoms arba kietajam
kurui.
Pavojus kyla, jei dél trikties ar nesandarumo anglies monoksidas iSeina i$
jrenginio ir nepastebimai patenka j vidaus patalpas.
Anglies monoksido negalite nei matyti, nei pajusti skonio receptoriais,
nei uZuosti.
Kad iSvengtuméte pavojaus dél anglies monoksido:
» Kreipkités j specializuota jmone, kad sistema reguliariai patikrinty ir
pagal poreikj atlikty technine prieZitra.
» Naudokite CO signalizatoriy, kuris, i$ sistemos prasiskverbus CO
dujoms, laiku apie tai pranesty.
» Jeijtariate, kad prasiskverbé CO dujy:
- Jspékite visus gyventojus ir iSkart iSeikite i$ pastato.
- Informuokite Sildymo sistemy techninés prieZitiros jmone.
- Kreipkités j specialistus, kad pasalinty trakumus.

A\ Patikra, valymas ir techniné priezZiiira

Naudotojas yra atsakingas uz Sildymo sistemos sauguma ir

aplinkosaugos reikalavimy laikymasi.

Neatliekant arba netinkamai atliekant patikros, valymo ir techninés

priezidros darbus, gali buti suzaloti asmenys, gali iSkilti pavojus gyvybei

arba galima patirti materialinés Zalos.

Rekomenduojame su jgaliota specializuota jmone sudaryti sutartj dél

kasmetinés patikros ir pagal poreikj atliekamo valymo ir techninés

priezidros.

» Darbus leidziama atlikti tik jgaliotai specializuotai jmonei.

» Kreipkités j jgaliotg specializuotg jmone, kad ne reciau kaip kartg per
metus atlikty Sildymo sistemos patikrinima.

» Reikiamus valymo ir techninés prieZiaros darbus paveskite atlikti
nedelsiant.

» Nustatytus Sildymo sistemos pazeidimus, nepriklausomai nuo
kasmetinés patikros, paveskite pasalinti nedelsiant.

/\ Permontavimas ir remontas

Atlikus netinkamus Silumos generatoriaus ar kity Sildymo sistemos daliy
pakeitimus, galimi asmeny suzalojimai ir/arba materialiné zala.

» Darbus leidZiama atlikti tik jgaliotai specializuotai jmonei.

» Niekada nenuimkite Silumos generatoriaus gaubto.
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Duomenys apie gaminj

» Nedarykite Silumos generatoriaus ir kity Sildymo sistemos daliy
pakeitimy.

» Jokiu biidu neuzdarykite apsauginiy voztuvy i$vady. Sildymo
sistemos su tariniais vandens Sildytuvais: Sildytuvui kaistant, i$
kar$to vandens Sildytuvo apsauginio voZtuvo gali iStekéti vandens.

A\ Priklausantis nuo patalpos oro rezimas
Jei Silumos generatorius degimui naudojama org ima i$ patalpos,
pastatymo patalpa turi biiti pakankamai védinama.

» NeuZdarykite arba nesumazinkite oro tiekimo ir védinimo angy
duryse, languose ir sienose.
» Kad uztikrintuméte, jog yra laikomasi védinimo reikalavimy,
pasikonsultuokite su kvalifikuotu specialistu:
- jeiatliekate konstrukcinius pakeitimus (pvz., keiCiate langus ir
duris),
- jei jmontuojate papildomy jrenginiy su panaudoto oro iSvedimu j
lauka (pvz., iStraukiamajj ventiliatoriy, virtuvinj ventiliatoriy ar
kondicionieriy).

/\ Degimui naudojamas oras / patalpos oras

Pastatymo patalpoje esan¢iame ore neturi bati degiy ar chemiskai

agresyviy medziagy.

» Netoli Silumos generatoriaus nenaudokite ir nelaikykite labai degiy ir
sprogiy medziagy (popieriaus, benzino, skiedikliy, dazyirt. t.).

» Netoli Silumos generatoriaus nenaudokite ir nelaikykite korozija
skatinanciy medziagy (tirpikliy, klijy, valymo priemoniy, kuriy
sudétyje yra chloro, ir kt.).

/A Materialiné zala dél uzsalimo

Jei Sildymo sistema jrengta nuo uzsalimo neapsaugotoje patalpoje ir yra

iSjungta, esant minusinei temperatdrai ji gali uzsalti. Veikiant vasaros

rezimu arba esant uzblokuotam Sildymo rezimui, veikia tik apsauga nuo
jrenginio uz8alimo.

» Todél, jei jmanoma, Sildymo sistema laikykite nuolat jjungta, o
tiekiamo srauto temperatiirg nustatykite ne zemesne kaip 30 °C,
-arba-

» Kreipkités j specialistus, kad i$ Sildymo sistemos ir vandentiekio
vamzdziy Zemiausiame taske iSleisty vanden;.

-arba-

» Kvalifikuotam specialistuileiskite j Sildymo sistemos vanden;j jmaisyti
antifrizo ir i$ karsto vandens konttro i$leisti vanden;.

» Kas 2 metus kreipkités j specialistus, kad patikrinty, ar yra uztikrinta
reikiama apsauga nuo uzsalimo.

/\ Elektriniy jrenginiy, skirty naudoti namy iikyje ir panasiais
tikslais, sauga
Siekiant iSvengti elektriniy jrenginiy keliamo pavojaus, remiantis EN
60335-1, reikia laikytis Siy reikalavimy:
L,Vaikams nuo 8 mety ir asmenims su ribotais fiziniais, jusliniais ir
intelektiniais gebéjimais, neturintiems pakankamai patirties ar Ziniy, $j
jrenginj leidZiama naudoti tik priZiarint kitam asmeniui arba jei jie buvo
instruktuoti, kaip jrenginiu saugiai naudotis ir Zino apie galimus pavojus.
Vaikams su jrenginiu Zaisti draudZiama. Vaikams atlikti valymo ir
naudotojui skirtus techninés priezitiros darbus, jei neprizitri kitas
asmuo, draudZiama.”
~Jei paZeidziamas prijungimo prie tinklo laidas, siekiant iSvengti
pavojaus, dél jo pakeitimo privaloma kreiptis j gamintoja, klienty
aptarnavimo tarnybg arba kvalifikuotg asmen;.*

2 Duomenys apie gaminj

2.1  Atitikties deklaracija

Sio gaminio konstrukcija ir funkcionavimas atitinka Europos Sajungos ir
nacionalinius reikalavimus.

BOSCH

c CE Zenklu patvirtinama, kad gaminys atitinka visy privalomyjy
ES direktyvy, kurios numato Sio Zenklo Zyméjima,
reikalavimus.
Visas atitikties deklaracijos tekstas pateiktas internete: www.bosch-
homecomfort.It.

2.2  Energijos duomeny rodmenys

Rodomi energijos duomenys paremti vertinimu pagal vidinius prietaisy
duomenis.

Realiomis salygomis jtakg energijos sagnaudoms daro daugelis veiksniy.
Todél parodytos energijos vertés gali skirtis nuo energijos skaitiklio
verciy.

Sios vertés yra skirtos tik apzvalgai ir gali biiti naudojamos, pvz.,
santykiniam energijos sagnaudy palyginimui jvairiomis dienomis/
savaitémis/menesiais.

Jos néra skirtos skaiciavimams atlikti.

2.3  Karsto vandens funkcijos (karstas vanduo namy
reikméms)

Visos apraSytos karsto vandens funkcijos aktyvios tik tuomet, kai veikia

karsto vandens talpykla.

2.4  Dujyciaupo atsukimas/uzsukimas

> Paspauskite rankenéle ir sukite j kaire iki atramos. (Rankenélé
tekéjimo kryptimi = atsuktas).

» Rankenéle pasukite j desine ligi pat galo (rankenélé skersai tekéjimo
krypciai = uzsuktas).

0010044731-001

Pav. 1  Dujy Ciaupas (pavyzdys)

3 Valdymas

Sioje naudojimo instrukcijoje aprasytas dujinio kondensacinio $ildymo
jrenginio valdymas.
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3.1  Irenginio jjungimas / iSjungimas

Valdymas

3.2  Valdymo pulto apzvalga

Pav.2 . /is]. jungiklis
Jjungimas
» Jrengin; jjunkite jj. / i$]. jungikliu.

]

Jei ekrane jsijungia Sifono pripild.prog., jrenginys 15 min. veikia
Sildymo reZimu maziausia Silumine galia tam, kad bty uzpildytas
kondensato sifonas.

ISjungimas

PRANESIMAS

|renginio gedimas dél uzsalimo!

Sildymo sistema (pvz., dingus tinklo jtampai, i§jungus maitinimo jtampa,

esant netinkamam kuro tiekimui, katilo triktims ir kt.) po ilgesnio laiko

gali uzsalti.

» Uztikrinkite, kad Sildymo sistema nuolat veikty (ypac esant uzsalimo
pavojui).

]

Kai jrenginys iSjungtas, neveikia apsauga nuo blokavimo. Apsauga nuo
blokavimo po ilgesnés veikimo pertraukos neleidzia uzsiblokuoti Sildymo
siurbliui ir 3-eigiam voZtuvui.

» Jjungimo/isjungimo jungikliu i$junkite jrenginj.

C9800i W - 6721875791 (2024/01)
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Pav. 3  Valdymo pultas

[1] Bendrieji nustatym.

[2] Sistemos busena

[3] Esamalauko temperatiira
[4] Help

[5] Kitaspsl.

[6] Dabartinis psl.

[71 Kaminkrécio rezimas

3.3 Simboliai ekrane

[i]

Priklausomai nuo Sildymo sistemos ir sumontuoty komponenty, rodomi
ne visi simboliai.

e —

Taupaus Sildymo reZimas

@ Suaktyvinta atitirpinimo funkcija

0 1Svykes

= Bendrieji nustatym.

® Namuose

0 Lauk.temp.

N Sistemos slégis

A Blokuota (pvz., iSoriniu reguliavimu)

% Degiklis i§j.

) Degiklis jj.

= Apylanka

Demo Demonstracinisrezimas

m Ekrano valymas

e Uzmigti

% Nustatymai konfiglravimo pagelbiklyje, kurie buvo
redaguoti ir jradyti

Y Nustatymai konfigiravimo pagelbiklyje, kurie turi bati

i redaguojami

+ Pridéti elementg (saulés energijos domenas, $viezio
vandens sistema)

il Energija



Valdymas

SimboliPaaikinimas ]

@ I3orinis Silumos reikalavimas

&) Radijo rysys

«“ Grindy Sildymas

r);; Grindy Sildymas iSaktyvintas (visoje sistemoje)

Sildymas

Sildymas iaktyvintas (visoje sistemoje)

Help

Pradzia (atgal j pagrindinj ekrang)

Intensyvus

Interneto rysys

Zidin.

Galios kontrolinis jtaisas aktyvus (hibridiné sistema)

Vienos pozicijos Salinimas jvesties metu
Ventil.

Monitoriaus duomenys
Avar.rez.

Pobiivis

Salinti jungimo taska

Uzdaryti (pvz., pranesima)
Kaminkrécio rezimas
Kaminkrécio reZimas negalimas

Techninés prieZidros lygmuo

R¥eXBABO 8 Sr>ONE

4. Smart Grid

Eea Saulés energija / laiko programa: Sildymas
Saulés kolektorius

% Saul.kolekt.siurbl.isj.

Veikia saulés kolektoriaus siurblys

Trikties indikatorius arba techninés priezitiros rodmuo
(galimos spalvos: geltona, raudona)

Sistemos busena OK

Jvestis i$ klaviattros

Mygtuky blokavimas isj.

Mygtuky blokavimas (apsauga nuo vaiky)
Pervardyti (pvz., Sildymo kontiirus, laiko programas)
Nutrauké energijos tiekéjas (jjungta ET) blokuoté)
Atostogy funkcija

ISeiti i$ techninés priezitros lygmens

Karstas vanduo

Karstas vanduo iSaktyvintas (visoje sistemoje)
Karsto vandens lygmuo: komfortiskas

Kars$to vandens lygmuo: sumaZzintas

NV INTFTODPKSEHPERIO O

WLAN
[ Laiko programos kopijavimas
L) Grjzti
@ Papildomas Silumos generatorius
+
(3
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Lent. 1 Simboliai ekrane

3.4  Sildymo sistemos vandens slégio rodmenys

» Kad bity rodo — ildymo sistemos vandens slégis, spustelékite
Sist.apzvalg. | ¢ | (pirmasis pagrindinio meniu puslapis).

» Pasirinkite meniu Sist.apzvalg. > Sistemos slégis /7 .
Atidaromi grafiniai slégio rodmenys.

Slégio rodmeny paaiskinimas

- Zaliasritis: jprastas $ildymo sist. slégis

+ Geltona sritis: Sildymo sist. slégis Siek tiek per Zemas ar per aukstas
+ Raudona sritis: $ildymo sist. slégis per Zemas ar per aukstas

Jei slégis yra Zemas:

» papildykite Sildymo sistemos vandens = 11 psl.

3.5 Tiekiamo srauto temperatiiros nustatymas
Sistemos apZvalgos meniu nustatoma maksimali tiekiamo srauto
temperatira. Ekrane bus rodoma momentiné tiekiamo srauto
temperatura.

]

Esant grindy Sildymui, nevirSykite maksimalios leidZiamos tiekiamo
srauto temperattiros.

> Spustelékite sistemos apzvalgos meniu | 4 (pirmasis pagrindinio
meniu puslapis).

» PasirinkiteSistemos apzvalga > Daugiau... > Nustatymai > Maks.
tiekiamo srauto temperatiira, kad nustatytumeéte tiekiamo srauto
temperatura.

> Kad nustatytuméte norimg maksimalig tiekiamo srauto temperatiirg,
slinkite aukstyn arba Zemyn.

Tiekiamo srauto temperatiira |Naudojimo pavyzdys

apie 40°C Grindy Sildymas
apie 65 °C Sildymas radiatoriais
apie 65°C Sildymas konvektoriais

Lent. 2 maksimali tiekiamo srauto temperatiira

» Norédami jradyti nustatymg, paspauskitePatvirtinti .

3.6 Meniu Karstas vanduo

Karsto vandens temperatiiros nustatymas

A ISPEJIMAS

Karstas vanduo gali smarkiai nudeginti!

» Keisdami maksimalig karsto vandens temperatira, nepamirskite
apie pavojy nusiplikyti.

» Spustelékite meniu Karstas vanduo (antrasis pagrindinio meniu
puslapis).
Rodoma karsto vandens rezimas ir nustatyta pageidaujama
temperatura.

» PasirinkiteDaugiau... > Temperatiiros nustatymai, kad
nustatytuméte pageidaujama karsto vandens temperatira.

» Norédami jradyti nustatyma, pasirinkitePatvirtinti .

Priemonés, kuriy reikia imtis, kai vanduo kalkétas
Kad apsaugotuméte nuo gausaus kalkiy susidarymo ir dél to
padaznéjusios techninés priezitiros:

[i]

Esant kalkétam vandeniui, kurio kieCio diapazonas - kietas (> 15°dH /
27°fH/2,7 mmol/l):

» karsto vandens temperatiirg nustatykite Zemesne nei 55 °C.

C9800i W - 6721875791 (2024/01)
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Veikimo rezimas

Meniu Karstas vanduo nustatomas veikimo rezimas (I$j., Autom. ir

Rankinis). Ekrane rodomas esamas veikimo rezimas.

« 1§]. - visam laikui iSaktyvinamas karstas vanduo.

« Autom. - aktyvinamas automatinis nustatymas.

« Rankinis (Sumaz. arba Komfort.) - rankiniu bidu visam laikui
nustatyta pageidaujama temperatira.

» Norédami pakeisti veikimo rezima, spustelékite meniu KarStas
vanduo (antrasis pagrindinio meniu puslapis).

» Spustelékite pageidaujama veikimo rezimg (Ij., Autom. arba
Rankinis).
Pakeitimas jraSomas automatiskai.

Karsto vandens ruosimo lygmeny nustatymas

» Norédami pakeisti kar$to vandens ruosimo lygmeny temperatiros
nustatymus (Komfort. ir Sumaz.), spustelékite meniu Karstas
vanduo > Daugiau... > Temperatiiros nustatymai .

» Spustelékite karSto vandens ruosimo lygmens temperatiira, kurig
norite pakeisti.

» Slinkite aukStyn arba zemyn, kad pritaikytuméte temperattra.
Verté jraSoma automatiskai.

Karsto vandens ruosimo lygmenis Komfort. ir Sumaz. galima pasirinkti

laiko programoje karStam vandeniui nustatytame laiko bloke arba meniu

Karstas vanduo > Daugiau... > ISpléstinis vaizdas (Jj.) > Veikimo

reZimas.

Papildomo karsto vandens rezimo aktyvinimas (vienkartinis

pasildymas)

Jei vieng kartg prireiké daugiau karsto vandens:

» spustelékite meniu Karstas vanduo > Itin karst.vand. .

» Braukite desinén arba kairén, kad pasirinktuméte, kaip ilgai Si
funkcija turi bati aktyvinta.

» Spustelékite Spec. KV paleid..

Papildomo karsto vandens temperatiiros nustatymas

» Spustelékite meniu Karstas vanduo > Daugiau... > Temperatiiros
nustatymai> Itin karSt.vand. .

» Slinkite aukStyn arba Zemyn, kad pritaikytuméte temperattra.
Verté jraSoma automatiskai.

Karsto vandens cirkuliacijai skirtos laiko programos priderinimas

» Spustelékite meniu Karstas vanduo > Daugiau... > ISpléstinis
vaizdas (Jj.) > Karsto vandens cirkuliacija .

» Atlikite nustatymus.

3.7  Meniuvaldymas

Bendruyjy nustatymy meniu atidarymas ir uzdarymas

» Norédami atidaryti bendryjy nustatymy meniu, spustelékite = .
> Noredami ideiti i bendryjy nustatymy meniu, spustelékite O .
-arba-

» Spustelékite @.

NarSymas meniu

» Norédami pazyméti meniu arba jo punkta, slinkite aukstyn arba
zemyn ir pasirinkite pageidaujama parinkt;.
Rodomas meniu arba meniu punktas.

» Norédami perjungti j aukstesnio lygmens meniu, spustelekite O .

Nustatymy verciy keitimas
» Paspauskite pageidaujama meniu punkta.
» Nustatykite pageidaujamas vertes.
» Patvirtinkite.
Nauja verté yra iSsaugota.

Valdymas

Automatinis verciy jraSymas
> Spustelekite O.
Naujoji verté jraSoma automatiskai.

Zinyno rodymas

» Spustelékite @.
Parodomas paaiskinimas.

3.8  Pagrindinis meniu

Norédami narSyti pagrindiniame meniu, spauskite ekrano desinéje ir
kairéje pusése esancias rodykles (galinése meniu pozicijose rodyklés
neberodomos).

/ = © (wioc ®
L (e HgggA O
6 210

Warmeerzeuger
Druck: 2.1 bar

Wunschtemperatur

& N

0010040939-001

Pav. 4  Pirmasis pagrindinio meniu puslapis

Posicia Mo~ pradymas |

1 Sist.apzvalg. Svarbiausiy sistemos
parametry rodymas ir
nustatymas

Uzduotoji patalpos
temperatira, veikimo rezimas ir
papildomi nustatymai

2 Sildymas

Lent. 3 Pirmojo pagrindinio meniu puslapio paaiskinimai

@) Qg 10°C ®

[ [y

Helzen Warmwasser

< 2 1 0 Komfort

h Warmwasserniveau
Wunschtemperatur 550 gemessen

>

\dg/

&B? 00

0010040941-002

Pav. 5  Antrasis pagrindinio meniu puslapis

Podcia e o

Karstas vanduo Karsto vandens temperatiira,
veikimo rezimas ir papildomi
nustatymai

Lent. 4 Antrojo pagrindinio meniu puslapio paaiskinimai
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Valdymas

© (e ®
ﬁz—o‘AAuto ]
Warmwasser Anwesend

< Komfort | ——— >

uib 7@

Warmwasserniveau
550 gemessen

g? ee00

0010040948-002

Pav. 6 Treciasis pagrindinio meniu puslapis

Posicia——Meniu—————Apraiymas

4 Namuose Buvimo namuose bisenos
nustatymas

5 Atostogos Atostogy funkcijos parinkéiy
nustatymas?

1) Esant keliems Sildymo kontiirams, jie rodomi atskirai desinéje $alia Sio Sildymo
kontaro.

Lent. 5 TreCiojo pagrindinio meniu puslapio paaiskinimai

= O (uioe ®
) il
Anwesend Energie 4@
<
= =5

& cecoe

Urlaub Display-Reinigung 7@

0010040949-002

Pav. 7 Ketvirtasis pagrindinio meniu puslapis

Pocicia —Meniu———pratymas

6 Energija Energijos vartojimo ir
efektyvumo statistiniai
duomenys

Ekranas blokuojamas
15 sekundziy, kad baty
galima saugiai nuvalyti
ekrang

Lent. 6 Ketvirtojo pagrindinio meniu puslapio paaiskinimai

7 Ekrano valymas

3.9  Meniu apZvalga (galutinis naudotojas)

[i]

Meniu rodiniai priklauso nuo sumontuoty komponenty.

Meniu punktai atitinkama Zemiau pateikta seka. Gamykliniai iSankstiniai
nustatymai yra paryskinti.

3.9.1 Sistemos apzvalgos meniu

Pav. 8  Sistemos apZvalgos simbolis pagrindiniame meniu

BOSCH

Sist.apzvalg.

Data

Laikas

WLAN bisena

Lauk.temp.

Sistemos slégis

Tiekiamo srauto temperatira

Grjzt.sraut.temp.

Karsto vandens temp.

Daugiau...

Lent. 7 Sistemos apZvalgos meniu apZvalga pagrindiniame meniu

Nustatymai

Sildymo rezimo jjungimas: Taip | Ne

Maks. tiekiamo srauto temperatira: 30...65...82°C

Jjungti kar$to vandens rezima: Taip | Ne

Inf.Info

Degikl. jjungimai

Degikl.veik.laik.

Bendras veikimo laikas

Veikimo kodas

Alternatyvus $ilumos generatorius?)

1) Galimas tik su priedais.

Lent. 8 Papildomo meniu apZvalga sistemos apZvalgos meniu
pagrindiniame meniu

3.9.2 Sildymo meniu

Pav.9  Sildymo simbolis pagrindiniame meniu

Sildymo veikimo rezimo

Pageidaujama patalpos temperatira

I§matuota?)

Pageidaujama patalpos temperattra iki 00:00 val.: 5- 21 ... 30 °C;
Rankinis | 1$]. | Auto.

Daugiau...

1) Galimas tik su priedais.

Lent. 9 Sildymo meniu apzvalga pagrindiniame meniu

Daugiau...
ISpléstinis vaizdas: Jj. | 13].
Laiko programos valdymas
Laiko programos tipas: Lygmenys
Laiko programa
Apdoroti
A: laiko progr.: lj. | 1$].
Atstata: Taip | Ne
Pasirinkta laik.progr.: A| B
A: laiko progr.
Apdoroti
A: laiko progr.
Atstata: Taip | Ne
Laiko programos pervadinimas

C9800i W - 6721875791 (2024/01)



BOSCH

B: laiko progr. (rodoma tik tuo atveju, kai antrajai laiko programai
nustatoma Taip )

Apdoroti
B: laiko progr.
Atstata: Taip | Ne
Laiko programos pervadinimas

Temperattros nustatymai

Sildyti: 19,5 ...21...30°C

Sumazinti: 15...19...20,5°C
Jjungimo optimizavimas: . | 18j.
Antra laiko programa: Taip | Ne
Vasaros/ziemos perj.: Automatinis | Sildymas
Sildymo i§jungimas nuo: 10 .. 17 ... 30°C

ISpléstinis vaizdas(toliau pateikti meniu rodomi tik tuo atveju, kai
papildomam rodiniui nustatytalj. )

Veikimo rezimas: I$j. | Rankinis | Auto.
Patalp.uzd.temp.: 5...21...30°C

Pageidaujama temp., kai "ISvykes": 5 ... 17 ... 30°C
"Boost" pageidaujama temp.: 20 ... 24 ... 30°C
"Boost" veik.laik.: 1 ... 8 val.

Atidaryto lango atpaz. (atidaryto lango atpazinimas (naudojamas tik tuo
atveju, kai yra nustatyta patalpos temperatiira ): Taip | Ne

Sildymo kontiiro pervadinimas
Lent. 10 Daugiau... meniu apZvalga Sildymo meniu pagrindiniame meniu

3.9.3 Karsto vandens meniu

o

Pav. 10 Karsto vandens simbolis pagrindiniame meniu

A ISPEJIMAS

Karstas vanduo gali smarkiai nudeginti!

» Keisdami maksimalig kar$to vandens temperatira, nepamirskite
apie pavojy nusiplikyti.

Karst.v.

Karsto vandens veikimo rezimas: 1. | Auto. | Rankinis

Pageidaujama temperatira iki XXX 23:00: 00:00-23:00.... 23:59 val.
Daugiau...

Lent. 11 KarSto vandens meniu apZvalga pagrindiniame meniu

ISpléstinis vaizdas: |j. | I3].
Laiko programa
Apdoroti
Atstata: Taip | Ne
Temperattros nustatymai
Komfort.: 35 ... 60 ... 65 °C1)
Sumaz.: 35...40...65°C
Itin karét.vand.: 35 ... 60 ... 65 °C)
Didesn.karst.vand.komfort.: Aukstas | Eco

Toliau pateikti meniu rodomi tik tuo atveju, kai papildomam rodiniui
nustatytalj. .

Veikimo rezimas I$j. | Sumazintas | Komfortiskas | Sekti Sildymo laiko
programa | Automatinis

C9800i W -6721875791 (2024/01)

Valdymas

Karsto vandens cirkuliacija
Veikimo rezimas: Jj. | 18j.
Pagal kar$to vandens laiko programa
Individuali laiko programa
Laiko programa
Apdoroti
Atstata: Taip | Ne
Cirkuliacijos jjungimo daznis
Nuolat
Veik.laik.:1...2... 6 val.
ISpléstinis vaizdas
Paleisti dabar: Taip | Ne
Automatinis: Taip | Ne
Temperatira: T60...70... 75°C
Itin kar$t.vand.: 15 ... 240 minuciy
Nutraukti
Spec. KV paleid.

1) Maksimalig 65 °C karsto vandens temperatirg techninés prieziiros meniu gali
sumazinti arba padidinti specialistas. Techninés prieZitiros meniu nustatyta
verté lemia maksimalig karSto vandens temperattra Siame meniu.

Lent. 12 Daugiau... meniu apZvalga karsto vandens meniu
pagrindiniame meniu

3.9.4 Buvimo namuose meniu

(&

Pav. 11 Buvimo namuose simbolis pagrindiniame meniu

Buvimas namuose

Namuose: Namuose | ISvykes

Lent. 13 Buvimo namuose meniu apZvalga pagrindiniame meniu

Bisenoje ISvykes Sildymo sistema perjungiama veikti energija

taupanciais nustatymais Sildymui, karStam vandeniui ir ventiliacijai:
Sildymo kontiras 1 - pageidaujama temperattirg rezimui ISvykes
galima nustatyti meniu Sildymas > Daugiau... > Prapléstas rodinys
(Ij.) > Pageidaujama temp. rezimui ,ISvykes® .

« Karstas vanduo - automatiskai nustatoma j Ij. .

« Ventiliacija (jei yra) - automatiskai nustatomaj 1 pakopa (apsauga
nuo drégmes).

Bisenoje Namuose vél perjungiama j jprastinius nustatymus.

3.9.5 Atostogy meniu

)

Pav. 12 Atostogy simbolis pagrindiniame meniu

ISpléstinis vaizdas: |j. | IS].

Nuo
Data
Diena: 01...11...31
Ménuo:1...12
Metai: 2020 ...2021 ... 2099
IKi
Val.:00... 23 val.

Minutés: 00 ... 59 val.



Terminé dezinfekcija

ISpléstin.nustatym.

Nustat. taikymas

Sildyti)

Karstas vanduo
Sildymo i§j.: 13j. | Ij. - nustat. temperatira
Pageidaujama patalpos temp.: 5...17 ... 30°C
Karstas vanduo: I$]. | Sumazintas | Komfortiskas
Atostogy laikotarpio pervadinimas: Taip | Ne

1) Jei yrakeli $ildymo kontarai, rodomas $ildymo konttiras, kuriam turi galioti
nustatymai.

Lent. 14 Atostogy meniu apZvalga pagrindiniame meniu

Jeiilgesnj laika nebisite namuose, vietoje ISvykesnaudokite Atostogos
- Meniu Atostogos galima jvesti atostogy dienas arba papildomai atlikti
iSsamy nustatyma. Siame meniu galima jrasyti keletg atostogy programy
(iki 8).

[i]

Skirtumas tarp meniu Buvimas namuose ir meniu Atostogos: meniu
Buvimas namuose paspaudus mygtuka, visai sistemai automatiskai
nustatomas energijos taupymo rezimas (pvz., savaitgalio atostogoms).
Meniu Atostogos galima nustatyti ir i$ anksto suprogramuoti
individualiai (pvz., ilgesnj atostogy laika).

3.9.6 Energijos meniu

il

Pav. 13 Energijos simbolis pagrindiniame meniu

Energ.sgnaud.
I$ viso

I$ viso

Metai
Sildyti

I$ viso

Metai
Metai

I$ viso

Metai
Elektra

I$ viso

Metai
Atiduota energija
I$ viso

I$ viso

Metai
Sildyti

I$ viso

Metai
Metai

I$ viso

Metai
Efektyvumas
Dujinis kondensacinis jrenginys
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18 viso
18 viso
Metai

Sildyti
1$ viso
Metai

Metai
1$ viso
Metai

I$ naujo nustatyti energijos duomenis: Taip | Ne
Lent. 15 Statistikos meniu apZvalga pagrindiniame meniu

3.9.7 Bendryjy nustatymy meniu

Pav. 14 Bendryjy nustatymy simbolis pagrindiniame meniu

I$pléstinis vaizdas: |j. | I3j.

Paleisti avarinj reZima: Taip | Ne
Kalba

Laikas

Data

Montuotojo kontaktiniai duomenys

Toliau pateikti meniu rodomi tik tuo atveju, kai papildomam rodiniui
nustatytalj. .

Datos format.

Autom. laiko perj.: Taip | Ne

Sviesumas: 5 ... 50 ... 100 %

Ekrangi$j. po:1...2...20m

Mygt.bl.suakt.: Taip | Ne
Lent. 16 Bendryjy nustatymy meniu apZvalga pagrindiniame meniu

4 Terminé dezinfekcija

Tam, kad apsaugotuméte karstg vandenj nuo uztersimo bakterijomis,
pvz., legionelémis, ilgesnj laikg nenaudojus rekomenduojame atlikti
termine dezinfekcija.

/I\ PERSPEJIMAS
pavojus nusiplikyti!
Terminés dezinfekcijos metu per ¢iaupa leidZiant nesumaisyta karstg
vandenj, galima nusiplikyti.
» Maksimalig kar$to vandens temperatira, kurig galima nustatyti,
naudokite tik terminei dezinfekcijai.
» Informuokite namo gyventojus apie nusiplikymo pavojy.

» Terminés dezinfekcijos niekada nevykdykite jprastinio naudojimo
metu.

> Neleiskite per ¢iaupa nesumaisyto karsto vandens.

Tinkamai atliekama terminé dezinfekcija apima visg karsto vandens

sistema, jskaitant ir visas vandens émimo vietas.

> Nustatykite termine dezinfekcijg kar$to vandens programoje
(Pagrindinis meniu > Karstas vanduo > Daugiau... > I$pléstinis
vaizdas: |j. > Term. dezinfekcija (- skyrius 3.9.3).

» UZdarykite kar$to vandens émimo taskus.

Jei yra cirkuliacinis siurblys, nustatykite jj veikti nuolatiniu rezimu.

» Palaukite, kol bus pasiekta maksimali temperatara.

v
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» IS kiekvieno karsto vandens émimo tasko - pradedant arciausiai
esanciu ir baigiant tolimiausiu - karstas vanduo leidziamas tol, kol
3 minutes béga 70 °C vanduo.

» Atkurkite pirminius nustatymus.

5 Patarimai, kaip taupyti energija

Taupus Sildymas

Jrenginys sukonstruotas mazy energijos sanaudy reikalaujanciai, aplinkg
tausojanciai ir komfortiSkai eksploatacijai. Kuro tiekimas degikliui
reguliuojamas atsizvelgiant j atitinkama Silumos poreikj bute. Jei reikia
maziau Silumos, jrenginys veikia su mazesne liepsna. Specialistai §j
procesa vadina nuolatiniu reguliavimu. Dél nuolatinio reguliavimo
gerokai sumazéja temperattros svyravimai, o Siluma patalpose
pasiskirsto daug tolygiau. Todél gali bati taip, kad jrenginys veikia ilgiau,
taciau sunaudoja maziau kuro nei jrenginys, kuris nuolat jsijungia ir
iSsijungia.

Sildymo reguliavimas

Optimaliai Sildymo sistemos galiai uztikrinti rekomenduojame Sildyma,
reguliuojama pagal patalpos temperattrg veikianciu reguliatoriumi arba
pagal lauko temperatrg veikianciu reguliatoriumi bei termostatiniais
voZtuvais.

Termostatiniai voztuvai

Kad baty pasiekta pageidaujama patalpos temperatira, iki galo
atidarykite termostatinius voZtuvus. Jei, praéjus ilgesniam laikui,
temperatira nebuvo pasiekta, reguliatoriumi pakeiskite pageidaujama
temperatura.

Grindy Sildymas

Nenustatykite aukStesnés nei gamintojo rekomenduojama tiekiamo
srauto temperatiros. Rekomenduojame naudoti pagal lauko
temperatirg veikiant;j reguliatoriy.

Védinimas

Védinimo metu uzsukite termostatinius voZtuvus ir trumpam atidarykite
langus. Védinimo metu langai neturi bati praviri. PrieSingu atveju i$
patalpos nuolat iSeis Siluma, o oras patalpoje akivaizdziai nepagereés.

Karstas vanduo

Visuomet rinkités kuo Zemesne karsto vandens temperattirg.
Temperatiros reguliatoriuje nustatydami Zema temperatira,
sutaupysite daugiau energijos.

Be to, auksta karsto vandens temperatira spartina kalkiy susidarymo
procesg ir dél to sutrikdo jrenginio funkcionavima (pvz., ilgesnis Sildymo
laikas arba mazesnis vandens kiekis).

Cirkuliacinis siurblys

Jei yra karsto vandens cirkuliacinis siurblys, naudodamiesi laiko
programa, nustatykite jj, atsizvelgdami j savo individualius poreikius
(pvz., rytais, per pietus, vakarais).

C9800i W -6721875791 (2024/01)
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6 Triktys

6.1 Atkurti triktis

Simbolis A\ rodo, kad jvyko triktis. Trikties prieZastis parodoma kodu
(pvz., trikties kodas 228).

]

Dél pakartotiniy méginimy atstatyti triktj dél saugumo jrenginys gali
(trikties kodas 2980) buti uzblokuotas. Blokuote pasalinti vietoje gali tik
specializuota jmoné arba klienty aptarnavimo tarnyba po to, kai bus
nustatyta ir pasalinta trikties priezastis.

» I§junkite ir vél jjunkite jrenginj.

-arba-

» Atlikite jrenginio trikties atstata.
Kai tik nebus rodoma triktis, jrenginj vél bus galima eksploatuoti.

Jeigu triktis rodoma ir toliau:

> jrenginio saugumui uztikrinti kuo skubiau kreipkités j specializuotag
jmone arba klienty aptarnavimo tarnyba.

» Nurodykite trikties koda ir jrenginio duomenis.

» Susitarkite dél susitikimo laiko vietoje ir paveskite nustatyti ir
pasalinti trikties priezast;.

|renginio duomenys

Jrenginio pavadinimas
Serijos numeris
Paleidimo eksploatuoti
data

Jrenginio montuotojas

Lent. 17 Jrenginio duomenys, skirti perduoti, jvykus trikCiai

7 Techniné prieziura

/\ Patikra, valymas ir techniné prieziira

Naudotojas yra atsakingas uz Sildymo sistemos sauguma ir

aplinkosaugos reikalavimy laikymasi.

Neatliekant arba netinkamai atliekant patikros, valymo ir techninés

priezidros darbus, gali buti suzaloti asmenys, gali iSkilti pavojus gyvybei

arba galima patirti materialinés Zalos.

Rekomenduojame su jgaliota specializuota jmone sudaryti sutartj dél

kasmetinés patikros ir pagal poreikj atliekamo valymo ir techninés

priezilros.

» Darbus leidziama atlikti tik jgaliotai specializuotai jmonei.

» Kreipkités j jgaliotg specializuotg jmone, kad ne reciau kaip karta per
metus atlikty Sildymo sistemos patikrinima.

» Reikiamus valymo ir techninés prieZziaros darbus paveskite atlikti
nedelsiant.

» Nustatytus Sildymo sistemos pazeidimus, nepriklausomai nuo
kasmetinés patikros, paveskite pasalinti nedelsiant.

Sildymo sistemos vandens papildymas
Kiekviena Sildymo sistema Sildymo sistemos vandeniu papildoma
skirtingai. Todél paprasykite specialisto parodyti, kaip tai daroma.
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PRANESIMAS

Materialiné Zala dél temperatiiry skirtumo!

Karstg Silumos generatoriy papildant $altu Sildymo sistemos vandeniu,

dél Siluminiy jtempimy gali susidaryti jtrakiy.

» Sildymo sistema pildykite tik tada, kai ji yra $alta. Maksimali tiekiamo
srauto temperattira 40 °C.

Draudziama virSytimaksimaly 3 bar slégj , esant aukSciausiai Sildymo
sistemos vandens temperattrai (atsidaro apsauginis voztuvas).

Gaubto valymas

Nenaudokite astriy valymo jrankiy bei agresyviy valymo priemoniy.
» Gaubtg valykite drégna $luoste.

Oro iSleidimas i$ radiatoriy

Jei radiatoriai jSyla netolygiai:

» S radiatoriy iSleiskite org.

8 Aplinkosauga ir utilizavimas

Aplinkosauga yra Bosch grupés veiklos prioritetas.

Mums vienodai svarbu gaminiy kokybé, ekonomiskumas ir
aplinkosauga. Todél grieztai laikomés su aplinkosauga susijusiy jstatymy
bei teisés akty.

Siekdami apsaugoti aplinka ir atsizvelgdami j ekonomiskumo kriterijus,
gamyboje taikome geriausius procesus, technika bei medziagas.

Pakuoté

Mes dalyvaujame Salyse vykdomose pakuociy utilizavimo programose,
uztikrinanciose optimaly perdirbima.

Visos pakuotés medZziagos yra nekenksmingos aplinkai ir jas galima
perdirbti.

|rangos atliekos

Nebetinkamuose naudoti jrenginiuose yra medziagy, kurias galima
perdirbti.

Konstrukciniai elementai lengvai iSardomi. Plastikai yra atitinkamai
suZyméti. Todél jvairius konstrukcinius elementus galima surtsiuoti ir
utilizuoti arba atiduoti perdirbti.

Naudoti elektriniai ir elektroniniai prietaisai

Sis simbolis rei$kia, kad gaminj draudziama $alinti kartu su

kitomis atliekomis; jj tolimesniam apdorojimui, surinkimui,

utilizacijai ir Salinimui privaloma pristatyti j atlieky
surinkimo punkta.

Sis simbolis galioja dalims, kuriose privaloma laikytis
elektronikos lauZo direktyvy, pvz., "Europos direktyvos 2012/19/EB dél
elektros ir jrangos atlieky". Sios direktyvos apibrézia ribines salygas,
kurios galioja elektroninés jrangos graZinimui ir utilizavimui atskirose
Salyse.

Kadangi elektroniniuose prietaisuose gali biti kenksmingy medZiagy,
siekiant kaip galima sumaZinti galima Zalingg poveikj aplinkai ir pavojus
Zmoniy sveikatai, juos reikia atsakingai utilizuoti. Be to, elektroninio
lauzo utilizavimas padeda tausoti gamtos isteklius.

Dél iSsamesnés informacijos apie aplinkai nekenksmingg elektros ir
elektroniniy atlieky $alinimg praSome kreiptis j atsakingas vietines
jstaigas, j savo atlieky Salinimo jmone arba j prekybos atstova, i$ kurio
nusipirkote $j gamin;.

Daugiau informacijos zr.:
www.bosch-homecomfortgroup.com/de/unternehmen/rechtliche-
themen/weee

Baterijas
Baterijas j buitiniy atlieky konteinerius mesti draudziama. Panaudotos
baterijos turi biti Salinamos vietinése atlieky surinkimo jmonése.
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9 Duomeny apsaugos pranesimas

: Mes, jmoné Robert Bosch UAB, Ateities plentas
79A., LT 52104 Kaunas, Lietuva, apdorojame
informacijg apie gaminius ir jy jmontavima, techninius
ir prijungimo duomenis, rysiy duomenis, produkty
registravimo ir klienty istorijos duomenis, kad
galétume uztikrinti produkto funkcionaluma (BDAR 6
(1) str. 1 (b) dalis), siekiant jvykdyti misy pareigg stebéti gaminj ir
uztikrinti gaminio sauga ir sauguma (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis),
apsaugoti misy teises, susijusias su garantijos ir produkty registravimo
klausimais (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis) ir analizuoti misy produkty
platinima bei teikti individualig informacija ir pasidlymus, susijusius su
produktu (BDAR 6 (1) str. 1 (f) dalis). Norédami teikti tokias paslaugas,
kaip pardavimo ir rinkodaros paslaugos, sutarciy valdymas, mokéjimy
tvarkymas, programavimas, duomeny laikymas ir karStosios linijos
paslaugos, mes galime pavesti ir perduoti duomenis iSorés paslaugy
teikéjams ir (arba) su "Bosch" susijusioms jmonéms. Kai kuriais atvejais,
bet tik tuo atveju, jei uZtikrinama tinkama duomeny apsauga, asmens
duomenys gali bati perduoti gavéjams, esantiems uZ Europos
ekonominés erdvés riby. Papildoma informacija pateikiama atskiru
praSymu. Galite susisiekti su musy duomeny apsaugos pareignu: Data
Protection Officer, Information Security and Privacy (C/ISP), Robert
Bosch GmbH, Postfach 30 02 20, 70442 Stuttgart, VOKIETIJA.

Jus bet kuriuo metu galite nesutikti su savo asmens duomeny tvarkymu
pagal BDAR 6 (1) str. 1 () dalj, dél priezas€iy, susijusiy su jisy
konkrecia situacija arba tiesioginés rinkodaros tikslais. Norédami
pasinaudoti savo teisémis, praSom susisiekti su mumis adresu
DPO@bosch.com. Norédami gauti daugiau informacijos, vadovaukités
QR kodu.

10 Terminai

Kondensacinis jrenginys

Kondensacinis jrenginys naudoja ne tik Siluma, kuri susidaro degimo
metu kaip iSmatuojamoji karykly dujy temperatira, bet ir vandens garo
Siluma. Todél kondensacinio jrenginio naudingumo koeficientas yra
ypac didelis.

Momentinio Sildymo principas

Vanduo jSyla tekédamas per jrengin;. Greitai paruoSiamas maksimalus
vandens, kurj galima naudoti, kiekis, iSvengiama laukimo ar nutraukimo
dél pasildymo.

Sistemos slégis
Sistemos slégis yra slégis Sildymo sistemoje.

Sildymo reguliatorius

Sildymo reguliatorius, veikdamas pagal laiko programa, uztikrina
automatinj tiekiamo srauto temperatiros reguliavima priklausomai nuo
lauko temperatiros (esant pagal lauko temperatiirg valdomiems
reguliatoriams) arba patalpos temperatiiros.

Sildymo sistemos griZtantis srautas

Sildymo sistemos grjztantis srautas yra vamzdyno atkarpa, kurioje
Zemesnés temperatiros Sildymo sistemos vanduo i$ Sildymo pavirsiy
grjzta atgal j jrengin;.

Sildymo sistemos tiekiamas srautas

Sildymo sistemos tiekiamas srautas yra vamzdyno atkarpa, kurioje
aukstesnés temperatiros $ildymo sistemos vanduo i$ jrenginio teka j
Sildymo pavirsius.

Karstas vanduo
Sildymo sistemos vanduo - tai vanduo, kuriuo yra uzpildyta $ildymo
sistema.

C9800i W - 6721875791 (2024/01)
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Termostatinis voZtuvas

Termostatinis voztuvas yra mechaninis temperattros reguliatorius,
kuris, siekiant iSlaikyti pastovig temperatira, priklausomai nuo aplinkos
temperatiros, vozZtuvu uZtikrina mazesnj arba didesn; Sildymo sistemos
vandens srautg.

Sifonas

Sifonas yra jtaisas, skirtas i$ apsauginio voztuvo iStekanc¢iam vandeniui
iSleisti.

Tiekiamo srauto temperatiira

Tiekiamo srauto temperatira yra temperatiira, iki kurios pasildytas
Sildymo sistemos vanduo i$ jrenginio teka j Sildymo pavirsius.
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11 Atvirojo kodo programiné jranga
Zemiau esantis tekstas dél teisiniy prieZasciy pateiktas angly kalba.

11.1 List of used Open Source Components

This document contains a list of open source software (0SS)
components used within the product under the terms of the respective
licenses. The source code corresponding to the open source
components is also provided along with the product wherever mandated
by the respective 0SS license.

Version |Name and Version of More Information

License

Compon | (License text can be
found in Appendix

below)
STM32 Unspecifi BSD Copyright © 2016
cube ed (Three Clause License) | STMicroelectronics
generated (> Kap. 11.3.1) Copyright © 2014
files STMicroelectronics
STMC4Lib-  Unspecifi BSD Copyright ©
IAR ed (Three Clause License) |2009-2015

(= Kap. 11.3.1) ARM LIMITED

Copyright © 2016

STMicroelectronics

stm32f30x | Unspecifi  MCD-ST Liberty Software | Copyright © 2012
ed License Agreementv2  STMicroelectronics
(= Kap. 11.3.2)

Lent. 18

Provided that within certain OSS-Licenses (e.g. LGPL-2.0) necessary,

reverse-engineering is allowed for the respective software component

to the required extent. This shall not apply for other components of the
software.

11.2 Used Commercial Source Components

11.2.1 This product contains software developed and licensed by
SEGGER Software GmbH

11.3 Appendix - License Text

11.3.1 BSD (Three Clause License)

Redistribution and use in source and binary forms, with or without
modification, are permitted provided that the following conditions are
met:

» Redistributions of source code must retain the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer.

» Redistributions in binary form must reproduce the above copyright
notice, this list of conditions and the following disclaimer in the
documentation and/or other materials provided with the
distribution.

» Neither the name of the <ORGANIZATION> nor the names of its
contributors may be used to endorse or promote products derived
from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES,
INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE
DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL THE COPYRIGHT HOLDER OR
CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING,
BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR
SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF
LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT
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(INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE
POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

11.3.2 MCD-ST Liberty Software License Agreement v2
SLA0044 Rev5/February 2018

BY INSTALLING COPYING, DOWNLOADING, ACCESSING OR
OTHERWISE USING THIS SOFTWARE OR ANY PART THEREOF (AND THE
RELATED DOCUMENTATION) FROM STMICROELECTRONICS
INTERNATIONAL N.V, SWISS BRANCH AND/OR ITS AFFILIATED
COMPANIES (STMICROELECTRONICS), THE RECIPIENT, ON BEHALF
OF HIMSELF OR HERSELF, OR ON BEHALF OF ANY ENTITY BY WHICH
SUCH RECIPIENT IS EMPLOYED AND/OR ENGAGED AGREES TO BE
BOUND BY THIS SOFTWARE LICENSE AGREEMENT.

Under STMicroelectronics’ intellectual property rights, the
redistribution, reproduction and use in source and binary forms of the
software or any part thereof, with or without modification, are permitted
provided that the following conditions are met:

1. Redistribution of source code (modified or not) must retain any
copyright notice, this list of conditions and the disclaimer set forth
below as items 10and 11.

2. Redistributions in binary form, except as embedded into
microcontroller or microprocessor device manufactured by or for
STMicroelectronics or a software update for such device, must
reproduce any copyright notice provided with the binary code, this
list of conditions, and the disclaimer set forth below as items 10 and
11, in documentation and/or other materials provided with the
distribution.

3. Neither the name of STMicroelectronics nor the names of other
contributors to this software may be used to endorse or promote
products derived from this software or part thereof without specific
written permission.

4. This software or any part thereof, including modifications and/or
derivative works of this software, must be used and execute solely
and exclusively on or in combination with a microcontroller or
microprocessor device manufactured by or for STMicroelectronics.

5. No use, reproduction or redistribution of this software partially or
totally may be done in any manner that would subject this software to
any Open Source Terms. “Open Source Terms” shall mean any open
source license which requires as part of distribution of software that
the source code of such software is distributed therewith or
otherwise made available, or open source license that substantially
complies with the Open Source definition specified at
www.opensource.org and any other comparable open source license
such as for example GNU General Public License (GPL), Eclipse
Public License (EPL), Apache Software License, BSD license or MIT
license.

6. STMicroelectronics has no obligation to provide any maintenance,
support or updates for the software.

7. The software is and will remain the exclusive property of
STMicroelectronics and its licensors. The recipient will not take any
action that jeopardizes STMicroelectronics and its licensors'
proprietary rights or acquire any rights in the software, except the
limited rights specified hereunder.

8. The recipient shall comply with all applicable laws and regulations
affecting the use of the software or any part thereof including any
applicable export control law or regulation.

9. Redistribution and use of this software or any part thereof other than
as permitted under this license is void and will automatically
terminate your rights under this license.

10.THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY STMICROELECTRONICS AND
CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY EXPRESS, IMPLIED OR
STATUTORY WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE
IMPLIED WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A
PARTICULAR PURPOSE AND NON-INFRINGEMENT OF THIRD PARTY
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INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS, WHICH ARE DISCLAIMED TO
THE FULLEST EXTENT PERMITTED BY LAW. IN NO EVENT SHALL
STMICROELECTRONICS OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY
DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF
USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER
CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE
OR OTHERWISE) ARISING IN ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS
SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

11.EXCEPT AS EXPRESSLY PERMITTED HEREUNDER, NO LICENSE OR
OTHER RIGHTS, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, ARE GRANTED
UNDER ANY PATENT OR OTHER INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS
OF STMICROELECTRONICS OR ANY THIRD PARTY.
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